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EDITORIAL
L’ECOLE, base de "TEDUATION, MOTEUR DU DEVELOPPEMENT

Le samedi 23 Aofit 2014, la Collectivité de Bonapriso a inauguré son école
ECOLE “AIME RAYMOND THEPE” et ce méme jour, elle a encouragé ses
jeunes ressortissants admis aux examens officiels, en leurs attribuant des bourses.
Cette heureuses initiatives qui est déja ancrée dans la vie de la Collectivité, sert de
stimulant aux bénéficiaires qui, par ce geste, doivent de s’évertuer a “’mordre
encore avec plus d’énergie dans leur orange afin d’en cueillir beaucoup plus de jus
lors des prochaines échéances.

Cependant, il serait peut-étre nécessaire que nous puissions émettre notre
petite idée en vue d’une convergence d’activités éducatives, dans notre terroir.

De par le monde, tout un chacun reconnait I’importance croissante de
I’école et, dans un sens plus large, de ’EDUCATION, tant pour la REUSSITE
INDIVIDUELLE que pour la PROSPERITE COLLECTIVE....

En méme temps, tout le monde déplore que les ACTIONS EDUCATIVES
actuellement menées, MANQUENT D’EFFICACITE, que ce soit au regard de la
FORMATION INTELLECTUELLE ou des RESPONSABILITES SOCIALES ET
CIVIQUES ....

Si la crise que traverse le monde actuel aggrave encore plus la situation, si
les situations économiques qui accroissent les difficultés, c’est parce qu’elles
amplifient les INSUFFISANCES EDUCATIVES PLUS QU’ELLES NE LES
ENGENDRENT....

Dans un tel contexte, L’ECOLE DOIT JOUER UN ROLE EDUCATIF
ESSENTIEL et sera, de fait, L’INSTITUTION LA PLUS SPECIFIQUE. Mais s’il
lui incombe de contribuer a la résolution d’un grand nombre de PROBLEMES
SOCIAUX, elle ne peut cependant pas les RESOUDRE TOUS, NI LES
RESOUDRE SEULE....

Dans un monde en EVOLUTION SOCIALE, CULTURELLE, SCIENTIFIQUE,
ET TECHNOLOGIQUE, I’efficacité de 1’école dépend, de plus en plus, de son
ENVIRONNEMENT SOCIO-EDUCATIF IMMEDIAT ou d’autres ACTIONS
EDUCATIVES ET SOCIALES SE DEVOLOPPENT, chacune ayant ses
caractéristiques propres, mais toutes ¢tant COMPLEMENTAIRES. LES
FAMILLES, LES COMMUNAUTES VILLAGEOISES, LA RUE ET AUTRES
GROUPES SOCIAUX sont donc des entités paralléles qui agissent dans une
certaine mesure, comme L’ECOLE et, de ce fait, constituent de véritables
UNITES FORMATRICES A PART ENTIERE....

La collectivit¢t de BONAPRISO se compte parmi les interpellés qui se
doivent de mettre en évidence ce qui, dans L’EDUCATION DES ENFANTS ET
DES JEUNES, donne aux ACTIONS SCOLAIRES ET PERISCOLAIRES UN
ROLE SPECIFIQUE. Cela implique que ce village, reconnu comme INITIATEUR
D’ACTIONS D’ENVERGURE, se doit en plus, s’obliger de prendre aussi sur lui,
des actions d’Encadrements de ses Enfants et Jeunes, actions relevant tant de leur
temps libre que de leur MISE A NIVEAU pendant les Grandes vacances.

Ceci leur permettant de mieux affronter les classes supérieures et le futur
en temps opportun. Une maison de 1’enfant et du jeune, ainsi que des cours de



vacances pris en charge par la collectivitt I’EDUCATION DE SON PETIT MONDE en tenant compte des considérations
et adaptés aux conditions locales, ne D’EQUITE dans ses diverses interventions.
seront pas de trop.

Ainsi a sa manicre, BONAPRISO Joseph Christophe KINGUE DIKA MONNEY
valorisera I’ECOLE et contribuera a

MYANGO MA MBOA BONAPRISO
MYANGO MA PIS’A DOO

A PIS ’a Doo... (0] biqna ba mondea o m ’boko)mun_d’gng ba ma dongamene
na Sike. Nun e o loko mbemb’a miit’ao.

Eyango ‘poi
SIKE: A,du Piso, eyango’poi o ‘mbamb’a Tete. Ewane a pungo
g
loko loko la bana nde a dipa pe Dumbe. O bi na e nde ngum a besua
nindene. Nga o7iola nika so nde a mongeleno na a tengen bola to

Min myango, le ka loko muna tete EKUMA MBELLA ;e 9

BWELLE nde a lule mo.
Biso bese dibi na myango ma Piso’a Doo mi PiSO: Yi fiai ya b’Ewane ye tenge ngum, ke ye nde ofiola na mba
malangwabe mbadi na mbadi. Muna tete EKUM’A Njou na ma bola yabe lam edube. Nde Ewal’a Mbedi a si ta emea
MBELLA ]§WELLE a puli o wamse mo_" mo nde a tili elema, to mba maya mao na si mende jemea elema!

) JoTeE o Babo bese ba mala ‘wuma Ewane a temno. En te babo, a
no mo ka loko (théatre) O din dipapa la myango, bifio mayolo...
emeya langa na biso dongo la boso. EWANE : Na si kwali na o ma pula tenge mufangadi ma wuba

tapa mun’ao e ? A Pis’a byei, o poi o bwemba o si dangwane byei
DONGO LA BOSO bongo e ? Na byei o si mawele mba. O mende so nde bola nje e si
(Mwese) bemoe?

PiSO : Mba nde ne Njou a Doo la Makongo ma Njou a
Mas’Ewal’a Mbed’a Mbongo a M’be. Sango am to mbamb’am to

Eboko a Doo la Makongo. mo a si ta muyabedi. Bakala ba boli tenge mba dina na Piso, ke ye

O tongo diwo, bolongi ba kifie na sango’a nin mboa. nde bupisane yabe lam? Edube na nu edube y’angamenno.

O dine tongo, fiofion a besombe be membane Na ma langwea oa oenge na isokoloko i si mende pumwa na mbela

Bato e jai, e ma kwal’ekwali, son a mao ma lende o din longe to ding ? Nika pe nde yin 7iai a/iu i si mendeno sa

Pe i tomba. Bolongi bo menene o mbus’abu. ngando o mbamba tet’am to busia. Ewane, o wasi tenge bonadoo

O ‘Eboko endene, bautu ba moka maloko ma dimbambe (sekele, eyango, ke ye nde oriola na o si bi oa momene: we nde sango labu.

bolobo.....) Mg 7ia bonadoo a ma kokise pete oa, a si ben 7iong’a jongwane to
diwo. Se-pon so ke a bi na momene na a pula tenge londe 7iol’ao

O ebeyed’abu ya loko, posom’esombe mé mu ma solise momene mbindo o m’boko mariu, ngenget’asiu I wusa nde tika wutame o

teten’abu. E ma bulele loko labu e dipa pe mé fia ban bautu. Muty ~ mbusa wei ao. Ewane, we nde mukom am!

mo a mala o yen epas’a batudu babu na mila. EWANE: Di ma bia oenge nja fie nja!

Ewane a mala ko Piso 'nolo. Ba ma sokane panga .

MUTU : A Piso ! A Piso 0 0 0! A Pis’a Doo... Eyango e poi o Ja to son, piso a ma towa Ewane a dipa mo ‘wase.
mbamb’a Tete. Ewan’a Moto a poi dipa biso o loko lasu. A ma nongo mifiangadu a kumwa songo mo mo o
mundumbu. Ewane en te na e si malea pe mo bwam, a ma
Ngonded’a muto p6 e ma busea la mbusa sua. E mondea o sosomeye Piso.
m’boko ma loko.
EWANE: Son... Son ... A te lakise mba! O leye mba oenge na we

SIKE : Mo nje mba Sik’a Doo na meneno na ! nde ngum a mbale-mbale. Son bwea mba ndedi.

M’boko mwese mu ma tone Ewane ke Piso e o teme mo’

Mutudu mo o ban ba jai o m’boko m’ekwali a ma teme na fiolo. Bautu ba ma pongo m’boko mabu dioikimene, na
pwe. ngoso e botea pete.
“Oa nde’o kwali na we nde ngum a besua
PiSO: Nja pe nu kwali nika! Nja nu boli mo wonja o teme dipa Ngum e poi pe, ¢ leye pe ngum ango e?
bana ba kifie bifio leno! Mo nga kana fiama-bwaba e timbino ;»» O’ mana o tondo bewenji, Ewang;,;
suwane esokesoke dumbu mo nde sango lasu pe di ni temeno o
boko asu mitele biso e? Seto so wuma mba Njou a Doo na yabeno. Mboko ma Myango
To!
HISTOIRE

SOPPO EKAMBI, un vaillant « GENERAL »

Dans I'une de nos précédentes parutions («BOLO BA BONAPRISO » N°015 JUILLET 2010), nous vous avions parlé de la
vie de PRISO’A DOO ; nous vous avions narré comment il s’était éjecté hors du bateau et tombé dans 1’eau en pleine mer et
en pleine nuit, ceci afin d’échapper aux Blancs qui I’emmenaient comme prisonnier en Europe (Allemagne). Ces Blancs
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avaient cru a la mort de PRISO’A DOO en mer, car ils concevaient mal et n’acceptaient pas que quelqu’un puisse survivre
seul en pleine mer et en pleine nuit, voila pourquoi ils n’avaient entrepris aucune recherche concernant PRISO’A DOO. Mais
PRISO’A DOQO avait survécu, comme vous le savez.

Plus tard, les bruits ont couru, méme jusqu’en Allemagne, pour révéler aux Blancs que PRISO’A DOO n’était pas mort en
mer, comme ils I’avaient cru, qu’il était revenu dans son village Bonapriso, et qu’il avait en plus chassé son frére BELLE du
village. (Nous savons que c’était BELLE lui-méme qui avait fuit le village afin d’éviter la colére et la vengeance de PRISO’A
DOO sur lui et sur d’autres. A cause de cela tout le village troublé, avait peur devant la fureur de PRISO’A DOO.)

Les Blancs apprirent aussi qu’il y’avaient des troubles dans le village.

Avyant appris tout cela, les Blancs (Allemands) décidérent de venir punir PRISO’A DOO (qui leur avait volé de la
marchandise, selon eux) et anéantir tout le village BONAPRISO. Voila pourquoi le Commandant allemand du nom de
SCHMIDT fit appel a un navire de guerre commandé par le Capitaine KARCHER. Ce navire a fort tirant d’eau, arriva a
I’estuaire du fleuve Wouri.

A I’époque, tout bateau a fort tirant d’eau, devait étre remorqué de la bouée-base jusqu’au port de Douala par un petit batiment
approprié, chargé notamment de mission d’escorte aussi. Fort heureusement ce jour le pilote du remorqueur était le neveu de
PRISO EKAMBI PRISO’A DOO LA MAKONGQO ; qui avait pour nom BILLE MBOULE : les Blancs lui demandérent de
leur indiquer la baie de Bonapriso. Mais BILLE MBOULE, a cause de ses liens de sang avec les Bonapriso dépassa
sciemment BONAPRISO et alla leur présenter le village innocent de Bonabéri ; qui fut sauvagement bombardé par les
Allemands.

Cependant en passant devant la baie de Bonapriso, BILLE MBOULE eut la présence d’esprit de lancer aux baigneurs, en ces
termes, pour aviser PRISO’A DOO.

« A PRISO’A DOOQO, bwemba bongo nde ne no o tombane ninka ; pomane o bonsane oamene na Bakala ba supulane oa... E
mende be bobe » %

Dés que PRISO’A DOO appris cette nouvelle, il mit sur pieds des bataillons de guerre, quelques-uns dans des pirogues, et
d’autres autour du Plateau JOSS. Quand le cuiracé allemand arriva a Bonabéri, il langa plusieurs obus qui détruisirent
Bonabéri.

C’est alors que le géographe de bord comprit tardivement que ce n’était pas Bonapriso qu’ils avaient bombardé. Aussi le
batiment fit demi-tour pour s’occuper enfin de Bonapriso. Ayant atteint les eaux de Bonapriso, les Allemands furent surpris
par les Bonapriso qui tirérent les premiers et tuérent un officier Allemand.

Les représailles furent terribles et beaucoup de gens tombérent, de part et d’autres, mais beaucoup plus du c6té des Bonapriso.
Les Allemands avaient débarqué 350 militaires avec fusils, ce qui leur donnait une supériorité sur les Bonapriso.

On raconte que, devant I’armée des Allemands, celle des Bonapriso était commandée par un « Général » SOPPO EKAMBI.
Celui-ci avait son refuge dans 1’astre du jour (SOLEIL) ; et de 1a fusillait les Blancs en bas ; ¢’était son secret. Les Blancs
visaient ce « Général » sans jamais I’atteindre.

Malheureusement il fut trahit par un des siens, un sympathisant des Allemands. Pour réussir a 1’atteindre ils dirigérent leurs
canons vers 1’ Astre du jour et du coup SOPPO EKAMBI fut blessé et succomba. Méme étant mort, les Blancs n’ont pas
retrouvé son cadavre. On leur disait que SOPPO EKAMBI était toujours en vie, mais il avait seulement changé de résidence.
La vérité fut que son corps fut enlevé de nuit par des vaillants pagayeurs de Bonapriso qui I’enterrérent dans une de nos
contrées reculées qui des lors prit le nom de « BWEMBA BA NJUSU » ou « Combat des explosifs ».

Ces vocables ne sont pas choisis au hasard, car si les Allemands utilisérent des fusils modernes, les Bonapriso, de leur coté,
eurent aussi des fusils non moins dangereux.

Cette contrée « BWEMBA BA NJUSU existe de nos jours avec la Tombe de SOPPO EKAMBI, chaque enfant de Bonapriso
doit la connaitre et y aller.

L’honneur revient a SOPPO EKAMBI, qui, au lieu de conseiller la débandade dans les marécages et les palétuviers, a plutot,
sans complexe, organisé la résistance dans un combat inégal. Ses adversaires eux-mémes, pris d’admiration pour ce

« GENERAL » ont laiss¢ des écrits ¢logieux a son endroit au musée de HAMBOURG.

On raconte que, le fait de ne pas retrouver le cadavre de SOPPO EKAMBI par les Allemands les fit rester chez nous assez
longtemps (Plateau JOSS) ; ils étaient pleins de rancceur et de cruauté envers les Bonapriso.

La Rédaction
& A PRISO ‘A DOO, c’est ton combat que je suis entrain de détourner momentanément, alors appréte-toi pour que les

Blancs ne te surprennent pas, la répression sera sanglante.

ANNONCES Son fréere DJEMBA DJEMBE GOTTFRIED de Bon’Ethe,
BonaNtepe

Sa belle-mére, Mme veuve NDEMBA PIAU Rose de
Binakouamouang, décédée en janvier 2015 a I’age de 93 ans.
MARIAGE

M NELLE JEMBE Paul, le poignet ouvrier de > BOLO BA
BONAPRISO’’ annonce les déces de :
- Son beau-frére M DALLE DIKOUME Daniel de
BonaBile, BonaNtepe.

BOLO BA BONADRISO XXXIV 3



M BOLLANGA MOUDIO Isaac de Bona Seh, BonaNtepe et
Mlle NAH Esther Julie de Bonadibonda, Bonadoumbe se sont
unis le 28 juin 2014 a Douala (mariage civil).

NAISSANCE

M et Mme BOLLANGA MOUDIO annoncent la naissance
dans leur foyer, du petit NGANGUE BOLLANGA Jean-
Jacques Nelson né le 04 juillet 2014 a I’hopital AD LUCEM
de Koumassi.

NECROLOGIE

Nous avons le regret d’annoncer le déces de :

& Mme EKE Anne Lafortune, épouse MOUKOURI
ITONDO, de BonaBelone, décédée le 19 décembre 2014 a
I’age 47 ans.

& Mme THEME MOUSSONBO Ruth épouse ESSAKA
DOUMBE de Bona Lemba Bona, Bon’Ekambi, décédée le 09
janvier 2015 a I’age de 77 ans.

& Mme MATIO NKOTE Francoise, de Bona Bille,
BonaNtepe décédée en France au mois de novembre 2014 a
I’age de 81 ans.

& Mme Anne Nathalie MBANGO NJOH, mulalo de Bona
Ngaii a Makongo fille de Berthe NDOME KOUELLE Epse
NJOH, décédée le le 08 janvier 2015 a I’age de 35 ans.

& M DALLE DIKOUME Daniel, de BonaBille, BonaNtepe,
décédé le 28 janvier 2015 a 1’age de 76 ans.

M BILLE BILLE Emile agent facilitateur, de Bona Lob’a
Priso, Bon’Ekambi, décéd¢ le 28 février ¢a&( a I’age de 59
ans.

& Mme BARGA , née NGONDE NDOUMBE Claire dit

“’SITA’’ de Bona Ngaii a Tobo, Bona Ngaii a Makongo
décédée le 09 janvier 2015 a I’age de 49 ans.

& Mme Veuve MAKOUBE PRISO, née NJOLLE KOKA
Sarah Henriette ; de Bon’Ekambi décédée au mois de mai
2015 al’age de 83 ans.

&

Nos condoléances a toutes les familles attristées

COIN SANTE

LA DREPANOCYTOSE.
La DREPANOCYTOSE est une maladie génétique, héréditaire
touchant les globules rouges du sang ; dans cette maladie, un enfant
ne peut étre malade que si ses deux parents sont transmetteurs, c'est-
a-dire porteurs asymptomatiques du géne de la drépanocytose.

Cette maladie est récessive c'est-a-dire qu’elle atteint autant les
filles que les gargons ; elle se manifeste lorsqu’on est porteur de
deux génes malades.

En effet, la DREPANOCYTOSE est une maladie du géne de
I’hémoglobine ; I’hémoglobine est la protéine du sang qui sert a la
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fixation et au transport des gaz respiratoires dans le sang : oxygeéne
et gaz carbonique ; on parle alors de oxyhémoglobine et de
carbohémoglobine.

Il y a deux sortes de genes : les génes normaux dénommés A’
et les génes anormaux dénommés “’S’’ ; ceux-ci conduisent a la
formation d’une protéine d’hémoglobine anormale dont la présence
dans les globules rouges conduit a la destruction de ces globules, ce
qui cause une anémie tres grave.

Chaque étre humain posséde en principe tous les génes de son
patrimoine génétique en double exemplaire, la combinaison
pouvant étre ’AA’’, °AS’’ ou “’SS’’ ; seules les personnes <’SS’’
sont malades.

Les “’AS”’ sont dits HETEROZYGOTES ; chez eux, la maladie
peut ne pas s’exprimer parce que le géne normal suffit a
contrebalancer 1’effet du géne malade ; il permet de fabriquer assez
d’hémoglobine normal pour empécher la destruction des globules
rouges.

Les ’SS’’ sont dits homozygotes ; ce sont ces personnes qui sont
malades drépanocytaires ; chez ces personnes, aucun géne saint
n’est la pour contrebalancer I’effet des genes malades, etiln’y a
que des protéines anormales d’hémoglobines produites. Ces
protéines ont tendance a s’agréger entre elles et de former des
cristaux dont la croissance finit par déchirer les membranes du
globule rouge qui sera alors détruit...

Par rapport aux autres maladies génétiques, la Drépanocytose
est la plus répandue. En Afrique, un nouveau-né sur 65 est atteint de
la maladie, les garcons étant plus touchés que les filles, et il est
possible de diagnostiquer la maladie dés la naissance...

(Miango N°006 juin 2006)
REMUONS NOS MENINGES

I Réponses aux questions du Jeu N° 032-33
1)
a) ’intrus est "’ BON’EKOOQO’’ qui fait partir de Bona
Belone, les autres sont de BONANGAN.
b) I’intrus est "’ BONA YEKE’’, ¢’est une division de
BonaSike, les autres les divisions de BonaNtepe.
2) a) I’équation c’est P + ARME = PARME
b) le contraire I’ETE COQ : I’hiver Paule= LIVERPOOL

IT QUESTION DU Jeu N° 034
a) Dans quel pays se trouve les villes suivantes : OKYO
— OBANY - OPLI - ORAM
Donner la capital politique de ce pays
.b) trouver le mot qui termine le premier et commence le

second CHEF (...... ) DIT.
III HUMOUR
LA CHORALE

Alors, Emile ; il parait que tu fais partir de la chorale
de Monsieur cure

Oui ; Philippe.... Mais je ne regrette pas

Et pourquoi donc ?

Eh bien.... Pendant les réunions, on boit.... Mange,
ou danse, on flute, on reboit....

Et vous chantez quand alors ?

La nuit en rentrant chez nous.



